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MEDIO ORIENTE

Texto completo del discurso de Benjamin Netanyahu ante
la Asamblea General de la ONU de 2020

Sefior presidente, sefioras y sefiores,

Oriente Medio no es precisamente conocido por producir buenas noticias, y pocos espera-
ban que este afo fuera diferente. Sabes, la pandemia esta devastando nuestra parte del mundo
como en cualquier otro lugar.

Pero me complace informarles que este aiflo puedo contarles las buenas noticias del Medio
Oriente. De hecho, puedo informar dos buenas noticias.

A principios de este mes, en una ceremonia en la Casa Blanca organizada por el presidente
Trump, Israel firmo acuerdos histéricos con los Emiratos Arabes Unidos y el Reino de Bahrein.

Este fue el primer tratado de paz entre Israel y un pais drabe en mas de un cuarto de siglo. Y
fue la primera vez que se firmaron acuerdos de paz entre Israel y dos paises drabes el mismo dia.

Estos nuevos acuerdos traerdn a nuestros pueblos las bendiciones de la paz y los enormes
beneficios que vienen con mas comercio, mas inversion, mas comercio, transporte, turismo, ma-
yor cooperacion en tantas otras areas.

Tampoco tengo ninguna duda de que mas paises drabes y musulmanes se uniran al circulo
de la paz, pronto, muy pronto

Esta buena noticia sobre la paz surgié debido a una clara ruptura con las estrategias fallidas
del pasado.

Durante demasiado tiempo, los palestinos ejercieron un veto sobre la paz entre Israel y el
mundo arabe en general.

Durante décadas, todo progreso se detuvo y fue rehén de demandas palestinas completa-
mente irreales, como la exigencia de que Israel se retire a las lineas indefendibles de 1967 y ponga
su seguridad en manos de otros; o la exigencia de que Israel expulse a decenas de miles de judios
de sus hogares, cometiendo efectivamente una limpieza étnica; o la demanda de que Israel ab-
sorba a millones de palestinos que son descendientes de refugiados de una guerra que los pales-
tinos lanzaron contra Israel hace mas de medio siglo.

Por supuesto, estas demandas, junto con muchas otras, son completamente inutiles para
cualquier gobierno israeli responsable. Sin embargo, durante afios, muchos en la comunidad in-
ternacional han tratado de apaciguar estas absurdas demandas palestinas y, como resultado, han
perdido el tiempo para tratar de hacer avanzar una ilusién que no sucederd, en lugar de trabajar
por una solucién realista que podria suceder.
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Afortunadamente, el presidente Trump eligié un camino diferente hacia la paz, un camino
anclado en la realidad

Reconocid a Jerusalén como la capital de Israel; reconocid la soberania de Israel sobre los
Altos del Goldn; y presentd un plan de paz realista que reconoce el derecho de Israel, aborda las
necesidades de seguridad de Israel y proporciona a los palestinos un camino digno y realista hacia
adelante si hacen las paces con Israel.

Los criticos argumentaron que cada uno de estos pasos del presidente Trump mataria las
posibilidades de paz.

Bueno, estaban equivocados. Completamente equivocado.
Esos pasos hicieron avanzar la paz.
Ahora dos estados drabes han decidido hacer las paces con Israel, y seguirdn mas.

El circulo de paz en expansion no hara que un acuerdo entre Israel y los palestinos sea menos
probable. Hard mas probable la paz entre israelies y palestinos.

Los lideres palestinos se dardn cuenta cada vez mas de que ya no tienen veto sobre la pazy
el progreso en nuestra regién y, con suerte, esos lideres finalmente decidiran hacer la paz con el
estado judio.

Y cuando eso suceda, Israel estara listo.

Estaré listo y dispuesto a negociar sobre la base del plan de Trump para poner fin a nuestro
conflicto con los palestinos de una vez por todas.

Damas y caballeros,

Israel y los estados de todo el mundo drabe no solo estdn unidos para promover la paz. Es-
tamos unidos para enfrentar al mayor enemigo de la paz en el Medio Oriente: Iran.

Irdn ataca repetidamente y sin sentido a sus vecinos, y sus representantes terroristas estan
directamente involucrados en la violencia en todo el Medio Oriente, incluso en Irak, Siria, Yemen,
Gaza y, por supuesto, Libano.

Todos vimos la terrible explosidon en el puerto de Beirut el mes pasado. La explosidn ocurrid
aqui. Este es el puerto de Beirut.

Doscientas personas murieron, miles de personas resultaron heridas y un cuarto de millén
de personas se quedaron sin hogar.

Ahora, aqui es donde podria tener lugar la préxima explosion. Aqui mismo. Este es el barrio
de Beirut de Janah. Esta justo al lado del aeropuerto internacional. Y aqui, Hezbollah mantiene un
depdsito secreto de armas. Este depdsito secreto de armas, aqui mismo, es adyacente, a un metro
de distancia, de una compaiiia de gas. Estos son botes de gas. Aqui mismo. Estd a unos metros de
una gasolinera. Esta a cincuenta metros de la compafiia de gas. Aqui hay mdas camiones de gaso-
lina. Y esta incrustado en viviendas civiles aqui, viviendas civiles aqui. Para los residentes del ve-
cindario de Janah, estas son las coordenadas reales.

Asi que quiero mostrarles la entrada a la fabrica de misiles de Hezbollah. Porque eso es lo
gue es. Esta justo aqui. Esta es la compaiiia de gas y este es el depdsito de explosivos de misiles.

Le digo a la gente de Janah, tienen que actuar ahora. Tienes que protestar por esto. Porque
si esta cosa explota, es otra tragedia.

Le digo al pueblo del Libano: Israel no quiere hacerles dafo.
Pero Irdn lo hace.

Irdn y Hezbollah los han puesto deliberadamente a usted y a sus familias en grave peligro.
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Y lo que debes dejar claro es que lo que han hecho es inaceptable. Deberias decirles que
derriben estos depdsitos.

Hace apenas unos dias, uno de estos depdsitos explotd en Ain Qana, en el sur del Libano.

Y es por eso que la comunidad internacional debe insistir en que Hezbollah deje de usar el
Libano y los civiles libaneses como escudos humanos.

Damas y caballeros,

Todos debemos enfrentarnos a Irdn, y el presidente Trump merece elogios por hacer exac-
tamente eso.

En primer lugar, felicito al presidente Trump por retirarse del defectuoso acuerdo nuclear
con Irdn.

En 2015, me quedé solo entre los lideres mundiales en oponerme al vergonzoso acuerdo
nuclear que se hizo con Irdn. Me opuse porque el acuerdo nuclear no bloqueé el camino de Irdn
hacia la bomba, en realidad allané su camino hacia ella. Me opuse porque las restricciones del
acuerdo sobre el programa nuclear de Iran eran solo temporales y de ninguna manera estaban
vinculadas al cambio de comportamiento de Iran.

Ahora, Iran ha violado incluso esas restricciones temporales.

Debido a estas violaciones, Iran tendra suficiente uranio enriquecido en unos pocos meses
para dos bombas nucleares.

E Irdn ha estado trabajando en una nueva generacion de centrifugadoras, se llama IR9, que
multiplicara por cincuenta la capacidad de enriquecimiento de Iran.

Damas y caballeros,
No hay duda de que Irdn busca armas nucleares.

El archivo nuclear que alguna vez fue secreto, que los agentes de Israel obtuvieron del co-
razon de Teheran, lo prueba sin lugar a dudas.

En el periodo previo al acuerdo nuclear, se le dijo a Israel —especialmente por nuestros
amigos europeos— que cualquier violacidn irani encontraria una respuesta rapida y severa.

Pero frente a las descaradas violaciones de Iran, frente a las pruebas irrefutables del archivo
nuclear, el Consejo de Seguridad no ha hecho, bueno, absolutamente nada.

Y comprometido con el fallido acuerdo nuclear, el Consejo de Seguridad todavia se niega a
ver lo que era obvio para cualquiera que entienda algo sobre Oriente Medio.

En lugar de frenar la agresion de Irdn, el acuerdo nuclear lo alimenté y financid.

Hace cinco afios, al eliminar las sanciones contra Irdn, las principales potencias del mundo
abrieron la puerta de la jaula de un tigre y luego simplemente esperaron lo mejor.

Pero en cambio, exactamente como adverti hace cinco afios, los que vivimos en el Medio
Oriente estamos sufriendo las consecuencias de ese acuerdo irresponsable. Un Iran mas rico y
envalentonado usd los miles de millones que fluyeron a sus arcas para impulsar su campafia de
carniceria y conquista en toda la region.

Afortunadamente, el presidente Trump reconocié el desastroso acuerdo nuclear por lo que
eray actuo.

Restaurd las sanciones estadounidenses, obligd a los paises a elegir entre hacer negocios
con Estados Unidos o hacer negocios con Iran, y elimind al terrorista mas peligroso del mundo,
Qassem Suleimani.
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Y el mes pasado, cuando el Consejo de Seguridad se negd a extender un embargo de armas
a Iran, Estados Unidos revocé las sanciones.

Mientras el Consejo de Seguridad estd dividido, en la regidon estamos unidos.

Tanto los drabes como los israelies estan instando juntos a que se tomen medidas duras
contra Iran. Y cuando drabes e israelies estén de acuerdo, otros deberian prestar atencién.

Israel hace un llamado a todos los miembros del Consejo de Seguridad, apoyan a los Estados
Unidos contra la agresion de Irdn, lo apoyen en insistir en que Irdn ponga fin a su programa de
armas nucleares de una vez por todas, apoyen a los Estados Unidos para enfrentar el mayor peligro
para la paz en nuestro pais. region.

Y si lo hace, estoy seguro de que en los préximos aifos podremos celebrar mds buenas noti-
cias de Oriente Medio.

Buenas noticias para Israel.
Buenas noticias para nuestros vecinos arabes.

Y buenas noticias para el mundo para todos aquellos que buscan la paz, la seguridad y la
prosperidad.
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